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A LAP KIADÓJA: NYITRAI ÉS TÁRSA.

Kis városi társadalom.
A társadalmi elszigeteltség, mely 

jjven jellemzi a városok legújabb tár- 
jaáéletet. az egyre jobbra ébredő, szinte 
^gvenlithetetlennek látszó ellentétek 
aiiudig aktuálissá teszik a kérdést. Á’- 
tános és igen helyes nézet az, hogy a 
kisvárosi társadalomnak egészségesnek, 
egyöntetűnek kell lenni, mert hatás­
köre nem igen terjed túl a helyi vi­
szonyok irányításán. A hullámok, me­
lyek a vidéki városok társas életében 
télveretnek, nem csapnak át a parton, 
hanem újra visszaesnek a mederköze- 
pebe. a honnan kiindultak. A külön­
bőzé társadalmi rétegek egymást kiegé­
szítik. egyikre csak oly nagy a szük­
ség, mint a másikra. Mert csak annak 
a városnak haladása és fejlődése van 
biztosítva, hol a társadalom tagjai egy­
mást megértve erejüket a közjó és a 
közműveltség fejlesztésére fordítják.

Es mégis dekadens állapotokról 
kell számot adnunk. Mint több oldal­
ról hallottunk a napokban kritikát egy 
oly kisvárosi társadalmi életről, mint 
1 milyen a mienk : két pontban a tel­
jesen divergálok a nézetek. Abban, t. i. 
hogy nekünk társadalmi életünk nincs 
:s hogy nagyon sok kedves „uri“ em- 
ier él városunkban, akik együttvéve, 
tgybeforrasztva, egy igen magas szin- 
tonalon álló társaságot volnának ké­
jesek alkotni; mig elszigetelve egy­
mástól. sőt bizonyos fokig görbe szem­
nél nézve egymára, bennük társas­
életünk legértékesebb alkalmait kény­
eién leven nélkülözni, még azok sem 
tartanak össze, akik a legkényesebb 
Kények szerint is egy kalap alá va- 
ók lennének.

Igen érdekes és tanulságos fog­
lalkozás egy hirlapiróra. kissé bőveb- 
>eu foglalkozni e visszás helyzettel s 
tutatni ama okokat, melyekre társa- 
adalmuuk mai dekadens állapota lenne 

visszavezethető. — Sokan a jelenlegi 
politikai viszonyokat okolják, melyek 
’ uKy mond — annyira feldúlták a 
kedélyeket, hogy barát barát ellen el 
van telve keserűséggel s hogy a leg­
jobb ismerősök is szinte félnek talál­
kozni egymással, nehogy a politikai 
szenvedélyek zsarátnoka, lángra kapva 
elpusztítson minden gyöngéd kötelékat 
a szivekben.

Ali nem osztjuk azok felfogását, 
kik igy gondolkoznak; mert nem akar­
juk kezdetlegességgel vádolni egész tár­
sadalmunkat s mindenesetre kiveszszük 
a vád alól társadalmunk azon rétegét, 
melyhez szavunkat intézzük. — Lehe­
tetlen. hogy olyan társadalom, mely 
képes felfogni az élet kellemetlenségei­
nek becsét, a politika változó áramla­
tától tegye függővé az alapvető s leg­
nemesebb emberi affekeziók értékesíté­
sét. Ezen már mi túl vagyunk és a 
politikai iskolázatlanság ilyen félszeg- 
ségei nem fenyegetnek bennünket.

Az igazi okok egyike, mely tár­
sadalmi életünk ziláltságát előidézi, an­
nak átmeneti állapota. Hiába tagadnánk, 
az evés-ivásnak — magnum áldomás 
— hagyományaitól nem igen tudjuk 
magunkat emenczipálni; szellemi étvá­
gyunk és szomjúságunk még nem jött 
meg. — S a jó ebédek még mindég 
nagy vonzerővel vannak. Pazar lako­
mákban részt venni, ilyenekben máso­
kat részesíteni, ambicziónk fő tárgyát 
képezi. S nincsen nagyobb örömünk, 
mintha valakit ilyen alkalommal „el­
készíthetünk.“ Mert evés és ivás köz­
ben még van egy kis kedély bennünk; 
szellemünk kiad egy-két szikrát, tudunk 
szórakozni. Egy pár felköszöntőt is 
menesztünk, ha kell. De van-e olyan 
bátor ember, aki arra vállalkoznék, 
hogy egy magyar társaságot, kvater­
kázás nélkül, pusztán a szellemi, vagy 
művészi szórakozás czimén. órákon át 
együtt fog tartani ? Azt hiszszük, hogy

ilyen vállalkozó ember nincs.............
Ugyan csak furán néznének arra a 
házigazdára, aki vacsora után a boros 
üvegeket és a szivaros skatulyákat el­
szedve vendégei elől, igy szólna ven­
dégeihez: „uraim, hölgyeim, most tessék 
a másik szobába átsétálni, ott X. ur 
fogja Bethovent intrpretálni, aztán a 
magyar költészet újabb irányáról és 
képviselőiről fogunk csevegni, B. ur, 
pedig az újabb irodalom termékeiből 
fog egyet má*t felolvasni

Ez a hang, — sajnos, — ma még 
nálunk nem honos. Nem a szellem, 
nem a magasabb társadalmi színvonal; 
de a terített asztal az, ami lelkesít. . .

Ennek pedig aztán az a követ­
kezménye, hogy sok család kénytelen 
a társas összejövetelekről lemondani és 
igen sokan, éppen azok vannak kény­
szerülve embertársaiktól távol maradni, 
akikben legtöbb képesség volna arra, 
hogy a társaságba lelket öntsenek s a 
szellem és kezdeményezés forrását ké­
peznék, de nincs hozzá módjuk.

Ez persze nagy baj; de nem or­
vosolhattam E tekintetben is nemes 
feladat vár a nőkre. Ok egész uj irányba 
terelhetnék társaséletünket. A nők ta­
pintatukkal finom érzékükkel, a férfi 
hódolat által rájuk ruházott hatalom­
mal. minden akadályt, minden nehéz­
séget elháríthatnak. De erre szükséges, 
hogy a nők a kellemes társasélet tudo­
mányával, művészetével egy kissé fog­
lalkozzanak, mert egy társaság helyes 
irányú vezetése, a háziasszonyi tiszt 
finom, kedves betöltése már a művé­
szetek közé tartozik.

Szóval társaséletünk csak akkor 
fog egy egészségesebb irányban átala­
kulni, ha a nők veszik kezökbe az 
ügyet,- a társaság művészetében jártas­
ságot szereznek maguknak, széles lát- 
körü irodalmi és társadalmi műveltségre 
tesznek szert és ezek fegyvereivel hó­
dítják maguk körébe a férfiakat és le­

hetségessé teszik a társas élet bajainak 
minél szélesebb körű és nagyobb anyagi 
áldozatok nélkül való élvezését, a mi 
annál is inkább szükséges, mert a mi 
társadalmunk szinte rezignáczióval 
viseltetik a saját fejlődése iránt.

A dohány Magyarországon.
Állítólag Apafi ízlelte volna meg elösször 

a magyarok közül a dohány füstjét, akkor, 
midőn Ali budai basától az adók pontos be­
szolgáltatásáért elismerést és egy kis dohányt 
kapott ajándékba.

Hihetőleg 1662-öt Írtak, akkor midőn e 
nevezetes esemény történt.

De igen valószínű, hogy Apafi nem ta­
lált a dohányzásban élvezetet, mert külön­
ben az udvari szokások közé fölvétette volna.

Sőt ellenkezőleg még ugyanazon évben 
szigorú tilalmat bocsájtott ki a dohányozni 
merészelök ellen.

Ha a paraszt embert érték dohányzáson: 
6 frt büntetést, ha pedig nemes ember hágta 
át a tilalmat, 50 frtot fizetett.

Daczára annak, hogy a tilalom 1683. 
1686. és 1688. években még jószágvesztés 
büntetéssel szigorittatott, mégis a győztes 
itt is, mint mindenütt, a hová e szokás be­
tette a lábát, a dohány lett.

Apor Péter báró: Metamorphosis Tran- 
sylvaniae czimü korrajzban panaszkodik, hogy 
„semmi nyájasság ma Erdélyben, ha csak 
ottan nincsen tubák-pixl, vagy feif tubák ; 
vala ezeknek híre az régi időben...............
Nem szija vala akkor más sem a por tubá- 
kot, sem az füst tubákot, kivát gyermekko­
romban (szül. 1676. jun. 3-án), hanem kocsis, 
lovász, darabant, azok is ritkán, hanem az 
hajdúk és az fejedelem németjei s peezérei 
a effélék.“

Apor Péter szavai világosan mutatják, 
hogy e korban még a főurak termei nem 
fogadták be a dohányt.

Egyúttal megdöntik azok állít isát, a kik 
e szokás meghonosítása terén Bornemissza 
Pál erdélyi püspöknek adják az elsőség 
pálmáját, még pedig egy századdal előbb.

T A B C Z A.
Krisztus urunk muzsikája.

Egyszer volt egy szegény ember s annak 
aroni fia. Ennek a szegény embernek egy 
d iáncz szőlöföldje volt minden gazdagsága, 
le abban sem volt nagy öröme, mert rájártak 
seregélyek, erősen pusztították.

— Édes apám, mondja a legidősebb fiú, 
Megyek a szőlőbe, hogy elhessegessem a 

Segélyeket, mert különben nem szüretelünk.
Jól van, fiam csak eredj.

Kimegy a legény a szőlőbe, ott pattog­
ni durrogtat a kendercsapós ostorával, hes* 
egeti a seregélyeket. Éppen akkor talált 
rra menüi Krisztus urunk, meg szent Péter 
merthogy erősen megszomjuhoztak minda 

•ffen, vizet kértek a legénytől.
- Majd holnap, felelt a legény kurtáu, 

1 * forrás, ahol ni, igyanak kendtek, ha 
■‘omjasak.

Krisztus urunk egy szóval sem kérte 
Jbbet a legényt, csöudesen tovább meude- 
•it> Péter meg utána. De egy jó hajitás- 
flr» sem mentek, úgy ellepték a seregélyek 
Wölőt, hogy minden fürtre jutott kettő­

kiabáltlro,», s hiába durrogtatott, hiába 
e8ény, nem repültek el.

haza megy este a legény s mondja 
“Ki busán az apjának, hogy ő nem tudja 

ölegőrizni a szőlőt, annyi a seregély, mint 
viliág az égen s meg sem rebbennek az 
^nógatására.

Másnap a középső legény ment ki, de 
18 ®ppeu úgy járt mint a bátyja. Nem 

ott vizet Krisztus urunknak s el is lepték 
Materiben a szőlőt a seregélyek.

Harmadik nap a legkisebb legény ment 
ki, akit bátyjai félkegyelműnek tartottak, 
pedig több esze volt, mint az egész falunak. 
Ahogy elkezdett pattogtatni, durrogtatni, 
jött Krisztus urunk Péterrel s vizet kért.

— Nem adok, mondta a legény, mert 
a korsóban megmelegedett a viz, de csak 
várjanak kigyelmetek, egyszeribe hozok a 
forrásról.

Azzal elszaladt s egy pillantásra már 
hozta is a jó friss vizet.

— No, fiam, mondta Krisztus urunk, ez 
igazán jó viz, mit kívánsz érte?

— Nem kívánok én semmit, ugyan mit 
kívánhatnék egy csepp vízért?

— De mégis csak kívánj valamit, fiam, 
biztatta Krisztus. Olyat nem kívánhatsz, hogy 
meg ne adjam.

— Hát, mondta a legény, akkor adjon 
nekem olyan muzsikát, hogy, ha fújom, még 
az égi madarak is tánczoljanak a nótájára.

Krisztus urunk csak a köpönyegje alá 
nyúlt s mindjárt kihúzott onnét egy furulyát.

— Fújj belé, fiam!
Bele fuj a fiú s hát, Uram, Teremtőm, 

a seregélyek mind fölrebbennek a szőlőből, 
s kalimpálnak, firegnek-forognak a levegő­
égben éppen mintha tánczoltak volua.

Krisztus urunk tovább ment szent Pé­
terrel, a legény meg csak fújta, fújta a fu­
rulyáját s töblet egy seregély sem tudott 
leszállani a szőlőbe. De lett is azon az őszön 
annyi szőlője a szegény embernek, hogy az 
csupa csoda.

Rostával hordták haza a bort, s még 
sem győzték mind haza hordani . . .

J pillangó.

Kalandozni vágyott szerte a világba,
S röpködött, csapongóit virágról-virágra.

I ’tját, — a mely folyton rózsák közt vezeteti, — 
Nem szegéi gézé más, mint letiport levelek ;

Letiport levelek, hervadó virágok,
Keserű könycseppek . . . fojtott sóhajtások . . .

,8 lm rövid nyár után kínos télre ébredt
Betege a vágynak, — .... koldusa a hévnek!

Ott fekszik mereven, puha, fehér ágyban 
Legyőzve, lesújtva, a végső tusában . . .

S mikor utoljára égnek fel szemei
Előjönnek azok ismét kísérteni-.

Azok a levelek, azok a virágok,
Keserű könycseppek . . .fojtott sóhajtások . . . !

Torbágyi.

Aragó rablók között.
Aragó a hires termésaetbuvár, kitűnő 

müvének első kötetében a következőket be­
széli el:

„íme egy adoma ezer más közül, hadd 
tudja meg a világ, hogy minő kalandos é'e 
tem volt Spanyolországban."

Midőn Coliéra mellett Xucar északi fo­
lyásánál, Albufarától délre elterülő hegy egyi­
kén tartózkodtam, feltettem magamban, hogy 
rövid időre a hegyekben fogok állomásozni. 
Elösször magam akartam az alkalmasnak talált 
pontot felkeresni, de egy közeli falu bírája 
figyelmeztetett ama veszélyekre, melyeknek 
ez utamon ki volnék tévé.

— „Ama hegyek — mondáő — számos 
rablónak szolgálnak buvó helyül.“

így tehát kértem magam mellé egy szá­
zad nemzet-őrséget, a mire felhatalmazásom 
volt; azonban a rablók, kik az én küldeté­
semben rosszat sejtettek és azt hitték, hogy 
én kíséretemmel ellenük küldettem ki az 
állam részéről, a lehető legrövidebb idő alatt 
elszéledtek a Xucar mellékén elterülő gaz­
dag síkságokon. Midőn Cullerába visszatér­
tem, a rablók és Cullera hatósága valóságos 
harezot vívtak egymással. Mind két félen 
voltak sebesültek, ha jól emlékszem egy 
törvényszolga is maradt holtan a hareztéren. 
Másnap újra állomásomra mentem, úgy esett 
az eső, akár az özönvíz alkalmával.

— Éjféltájban kopogtattak kunyhóm 
ajtaján.

— Ki az ?“
— nEgy vámőr", — volt a felelet, — 

„ki nehány órára menhelyért könyörög önhöz."
Szolgám kinyitotta az ajtót és egy re­

mek szép férfi, tetőtől talpig felfegyverkezve 
lépett a szobába, végig feküdt a földön és 
elaludt. Másnap reggel a mint vele kunyhóm 
ajtaja előtt beszélgettem egyszerre hirtelen 
megélénkült az egész ember, szemének te­
kintetét követve, láttam, hogy fel a mere­
deken a falu bírája s annak szolgája jönnek 
hozzám látogatóba.

— „Csak a hála, mely íj el önnek tar­
tozom uram,— az éjjel irántam tanúsított
jóságáért — képes engem visszatartani, — 
mondá — különben egy puskalövéssel meg­
szabadítanám magamat legnagyobb ellensé-



I

Bornemissza Pál, 1568-ban volt erdélyi 
püspök, később Magyarország kauczellárja 
lett; tehát oly időben élt, mikor a dcháuy 
azon országokban, melyekkel esetleg a püs­
pök érintkezésben lehetett, ismeretlen volt.

Németországban 1622. Francziaország- 
ban 1620 és Olaszországban szintén ez idő­
tájban kapott lábra a dohányzás; tehát 
Bornemissza kezéből kiesik a dicsőség pál­
mája s Apafi Mihály, Erdélyország fejedel­
me nyeri el az elsőség babérkoszorúját!

Több, mint valószinü, hogy Budapesten 
hamarabb ismerték a dohányt, mint Apafi.

A tötöknek állandó fészke lévén Buda: 
lehetetlen, hogy a dohányzás, mint ismeret­
len szokás, utat ne tőrt volna magának s 
meg nem nyerte volna tetszését a vendég­
szerető magyaroknak.

Az itt-ott található történelmi följegy­
zések mind azt bizonyítják, hogy hazánkat 
a török és a dohány egy időben hódította 
meg s tette adófizető vazallusává.

Hochwarztner szerint „honunkban az első 
pipára 1663-ban az érsekujvári táborban 
akadtak'"

A jelzett időben Köbölkút mellett mér­
kőzött meg a magyar sereg a törökkel, a 
hadi szerencse a félholdra mosolygott s igy 
Érsekújvár a török rabigába dőlt.

Már most akár az ozmán kezéből, akár 
a magyar katona szájából hullott ki e szer­
szám, mindkét eset arra vall, hogy a dohány­
zást a török-világ plántálta és terjesztette 
el hazánk különböző vidékein.

így Gömörvármegye azon rendele te, 
mely 1667-ben a dohányzás eltiltása végett 
kiadatott, összeesik a töröknek e megyében 
portyázás! idejével.

Zemplénvármegyében, a dohányzás el­
leni első tilalom 1676-ban febr. 22-én, Gál- 
szécsen tartott partikuláris megyei gyűlésen 
hozatott.

E tilalom megszegői: jog- és jószág­
vesztésre Ítéltettek.

Hogy e tilalom gyönge gát volt a do­
hányzás elterjedése ellen, mutatják a később 
hozott szigorú büntetések.

így a többek között 1157-ben mindazok, 
a kik nyilvános helyeken csűrök, istálók, 
széna és szalmakazalok közelében, szalmával 
födött házak mellett dohányoztak : tizenkét 
botütésre ítéltettek.

Mindezek daczára országszerte oly nagy 
mérvben terjedt el a dohányzás, hogy már 
nemcsak a megyei gyüléstermekben, hanem 
az országházban is foglalkoztak annak el­
nyomása és terjedése meggátlásának mó­
dozataival.

így 1790-ben nov. 17-én Pozsonyban 
tartott országgyűlés egy felségiratot pub­
likált, mely a dohányzás elterjedésének meg­
akadályozására hívja fel a honatyák figyelmét- 

Ez sem használt semmit!
Sőt a pipagyártás akkor vett nagy len­

Eltűnt, mint egy gazella könnyű ugrással, 
szikláról-sziklára szökkenve.

A mint a biró és szolgája kunyhómba 
léptek értésemre adták, hogy a szökevény­
ben felismerték a környék összes rablóinak 
vezérét. Nehány nap múlva megint esős idő 
következett, újra beállított az én vendégem, 
az állítólagos vám őr, s kunyhómban mély 
álomba merült. Éjjel egyszerre csak arra 
ébredek, hogy szolgám egy kiszolgált katona, 
ki ezen ember tetteit és garázdálkodását a 
biró által elbeszélve, figyelemmel hallgatta, 
— vendégemet meg akarja ölni. Én tábori 
ágyamról rögtön felugrottam s szolgámat 
nyakon ragadva kiáltám:

— „Megőrültél? rendőri küldetésben 
vagyunk mi itt? Nem látod be, hogy ha ez 
embert megöljük, mind ama rablók bosszú­
jának tesszük ki magunkat, kik e félelmes 
vezér parancsát lesik ? Lehetetlenné válnék 
méréseinket elvégezni.11

Reggel nap felkeltekor vendégemmel pár­
beszédem volt, melyet igyekezni fogok híven 
visszaadni.

— Az ön helyzete ismeretes előttem, 
tudom, hogy ön nem vám-őr, sőt biztos for­
rásból értesültem, hogy ön a környéken ga­
rázdálkodó r blók vezére.Mondja meg nekem, 
hogy kell e veszélyemtől tartanom az ön em­
berei részéről.

— „Mindenesetre gondoltunk reá, hogy 
önt megraboljuk, de aztán meggondoltuk, 
az ön összes pénze a szomszédos városokban 
van elhelyezve, hogy ön a hegyek csúcsaira 
nem hord magával pénzösszegeket, a hol 
nem tudna vele mit csinálni, — röviden — 
a mi vállalatunk ön ellenében nem vezetne 
semmi eredményre. Különben mi nem kép- 

dületet, midőn Budapesten Kovács Károly 
nevű csizmadia, gr. Audrássytól kapott, 
Törökországból hozott, őköln.igyságu tajték­
ból pipát faragott, mely a gyakori szívás 
által szép vörös szint nyert.

Végre a hatóságok belefáradtak a küz­
delembe, beállottak tehát ők is a dohány­
zók seregébe s - így lettünk „nagy pipáju, 
de oly kevés dohányu nemzetté’**

M. D U.

Rendkívüli közgyűlés.
Barsvármegye törvényhatósági bizottsága 

folyó hó 23-án tartott rendkívüli közgyűlése 
a bizottsági tagok . elégséges érdeklődése 
mellett folyt le,, a főispán elnöklése mellett.
— A közgyűlés első tárgya volt az ürese­
désben álló III. aljegyzői állás betöltése, 
melyre Szabó L tjos-4evai lakos és Martinecz 
Richard pályázott ; Szabó Lajos egyhangúlag 
megválasztatott.

Ezután tárgy altatott a kereskedelmi 
miniszternek leirata a zsitva és garamvölgyi 
h. é. vasutak érdekében lett és a közúti­
alapból kiutalt költségekre vonatkozó részt.
— Ezen sokszor- meghányt ügy a közigaz­
gatási bizottságot is megjárta, — és most a 
törvény hatósági bizottsági közgyűlés elfo­
gadta az állandó választmány azon határo­
zati javaslatát, hogy a ’zsitvavölgyi és léva- 
garamberzenezéí vasutak kiadásaira a köz 
úti alapból kiutalt és-.kifizetett összegek ezen 
alapnak a nevezett . ya^ptak alapjából meg­
térhessenek. ,.4

Ezután Belcsák László szólalt fel, a ki 
a közgyűlés ezen határozatát ér ntetlenül 
kívánja hagyni, de bírálat alá kívánja venni 
azt, vajjou jogosult volt-e Ambrózy báró 
felszólalása és helyén, volt-e az, hogy a tör­
vényhatóság 205 tagja aláírásaikkal fejezték 
ki a főispán iránti bizalmukat, a mely biza 
lomnyilvánitást 52 bizottsági tag nyújtott at 
a miniszternek, a kitől felvilágositást, illetve 
nyilatkozatot kértek arról, hogy a főispán 
birja-e bizalmát? zs— Szerinte ezen eljárás 
nem volt helyes, mert ezáltal a gyanúsítás 
nak útját el nem vágták. Elismeri, hogy a 
léva garamberzeuezef vasút létrajötte a fő­
ispán érdeme, de hol van az megírva, hogy 
a kinek érdemei' vannak, annak a gyönge 
oldalait dicsőítsük. A szerződés bemutatását 
Óhajtaná és kéri főispánt, hogy átruházására 
vonatkozó szerződést mutassa be és ez által 
hárítson el magától’minden gyanúsítást.

A főispán kijfeíenti, hogy a szerződés 
nyilvános, azt miirdeiiki miudenkor megte­
kinthette, — a gyanúsításokat visszautasítja 
és ellenük védekezni nem fog.

Kosztolányi Aurél szól, a ki kijelenti, 
hogy 22 éve vesz részt a közügyekben, de 
ezen teremben gyanúsítások eddig sohasem 
tétettek. Voltak nyílt vádak, a melyek tár­
gyaltattak. Utal a miniszter azon válaszára, 
melyet a küldöttségnek adott. Helyteleníti 
a minden alapot nélkülöző merész gyanúsí­
tásokat.

Ruffy Pál alispán válaszol végül Belcsák 
Lászlónak, kijelentvén, hogy a Belcsák által 
keresett szerződés nem ekszisztált és igy azt 
át sem is adhatta, — visszautasít minden 
gyanúsítást és azok ellen védekezni nem fog.

Végre Belcsák’László válaszolja az al­
ispánnak, hogy a tisz viselő minden eljárá­
sának tükör tisztának keli lenni, hogy a 
gyanúsítást magáról, elháríthassa.

zeljük magunkat oly hatalmasaknak, mint a 
kik a Spanyol' királylyal mérkőzhetnének. 
Mert mig most a királyi csapatok zavarta­
lanul engedik a mi mesterségünket űzni; 
addig abban a pillanatban, amint a franczia 
császár kiküldöttéi megkárosítjuk, több ezred 
katonaságot küldöttének ellenünk és mi rövid 
idő alatt le volnánk győzve.

Engedje még hozzá tennem azonban, 
hogy a hála, melylyel önnek tartozom, a 5
ön legbiztosabb védelme.

— Nos, én' bízom szavaiban és viselke­
désemet azon feleletéhez fogom mérni. Mondja 
kérem, utazhatom én éjjel? Nappal kelle­
metlen rekent az égető napon, egyik álló 
mástól a másikig vándorolni.

— „Azt teheti uram, ebben a tekintet­
ben már kiadtam a parancsot, melyet nem 
fognak áthágni. “

Nehány nappal későbben útra keltem 
Dánia felé, éjfél volt, midőn lovasokat láttam 
felém közeledni, kik megszóllitottak :

— „Állj uii^t^^.Rpssz idők járnak most, 
a gazdag segítse a szegényt. Adj i ide a Iád -k 
kulcsait, csak azt akarjuk, a mi fölösleges."

Ez emberek parancsának már-már enge­
delmeskedtem, midőn észre térve, hangosan 
mondám:

— „Pedig hiszen megmondták nekem, 
hogy veszély nélkül utazhatom !**

— „Mi a neve uram?"
— „Aragó Éerencz a nevem.**
— „Isten önnel uram !**
Es lovasaim, megsarkantyuzva lovaikat, 

eltűntek az éj sötétjében.

A garam-szállősi kör községeinek a 
körjegyzőnek segéd tarthatása végett sze 
méíyi-pótlék megszavazása iránt hozott ha­
tározata tárgyaltatván, a községek uj tata 
rozathozatalra utasittattak.

Léva város képviselő testületének liatá 
rozata a város alkalmazottainak milléniumi 
pótlék megadása és alapítványok megszava­
zása iránt, jóváhagyatott. r- * l * * * * * * *-

Különfélék.
— Előmunkálati engedély Közúti 

vasutunk ismét egy lépéssel közelebb jutott 
a megvalósulás stádiumához. Ugyanis, mint 
értesülünk, a kereskedelemügyi miniszter 
H o 11 ó Sándornak, a lévai takarékpénztár 
igazgatósági elnökének es lapunk szerkesz­
tőjének a magyar kir. államvasutak Léva 
állomásának felvételi épületétől, illetve rak­
táraitól a vágóliid érintésével Léva városon 
át a hengermalomi telepig, illetve a Malom­
tól- és Petöfi-utcza sarkáig vezetendő gőz, 
esetleg villamos üzemű közúti vasúti vonalra 
az előmunkálati engedélyt ogy évre megadta.

— Változások a fogyni, tanári 
karban A kegyes-anitórend főnökségének 
folyó hó lö.ikén kelt intézkedése folytán 
Kovács József Nyitrára, Incze István N.- 
Kanizsára, Zsigmond János Váczra és Leit- 
ner József Privigyére helyeztettek tanárokul, 
helyüket Fludorovics Zsigmond Váczról, 
Mészáros Ferencz Kolozsvárról, Nagy József 
Veszprémből és Priváry Géza Satoraija- 
Ujheiyböl foglalják el.

Választás. A Léva városánál üre­
sedésben volt I. -tanácsnoki állásra a f. hó 
20-án megtartott képviselő-testületi közgyű­
lés 9 szótöbbséggel B ó d o g h Lajos szegedi 
ügyvédet választotta meg.

— Esküvő Dr. Szeg hő Zsigmond 
ügyvéd folyó hó 22-én kelt egybe Pólya 
Margit kisasszonynyal, özv. dr. Pólya Jó­
zseféé úrnő és néh. Pólya József, volt 
megyei főorvos kedves leányával Léván. A 
polgári szertartás végeztével az uj pár egy- 
házilag is megáldatta frigyüket.

- Kiuevezés. A m. kir. pénzügy- 
miuiszter Kiss János, lévai pénzügyőri 
biztoshelyettest Héthársra Sáros vármegyébe, 
Harság hi Nándor sátoralja-uj helyi 
pénzügyőri biztoshelyettest pedig Lévára 
pénzügyőri biztosokká nevezte ki

— Eljegyzés. Kittenberger Vilma 
kissasszonyt, Kittenberger Imre, lévai iparos 
és városi képviselőtestületi tag kedves le­
ányát a múlt héten jegyezte el V é u i s 
Jenő tanító.

— Erdélyi Sándor magyar királyi 
igazságügyi miniszter a jövő hét folyamán 
megyénkbe, Aranyos-Maróthra érkezik, az 
ottani kir. törvényszék megvizsgálása czél­
jából. Innen szintén hivatalos ügyben Nyitrára 
utazik.

— Közgyűlés A barsmegyei gazda­
sági egyesület e hó 27-én, hétfőn délelőtt 
9 órakor, Léván, a városház tanácstermében 
rendes közgyűlést tart a következő nagy­
érdekű tárgysorozattal: 1. Elnöki jelentés.
2. Zárszámadás 1895. évről. 3. Alapszabály 
módosítás a szövetségbe lépett gazdasági 
egyletek egyöntetű alapszabály-tervezete 
alapján. 4. Cselédtörvényjavaslat tárgya ása.
5. Felterjesztés a miniszterhez a gazdasági 
ismeretek tanitás tekintetéből egy szakértő 
alkalmazása iránt a lévai állatni tani óké- 
pezde tanfolyamán. 6. Az agrárbank által 
kért mezőgazdasági hitelegylet vélem ’uyezö 
bizottságának megválasztása. 7. Folyó ügyek 
és indítványok. 8. Elnök, igazgató, aleluök' 
és titkár választása. Igen kívánatos, hogy 
a tagok tekintettel a tárgyak fontosságára, 
minél nagyobb számban vegyenek részt.

— A magy. kir 14 honvéd gya 
lóg ezred tiszti kara a tiszti díjlöveszet 
alkalmából a nyitrai sátortáborban sznmbatoii 
folyó hó 25-én jól sikerült nyári estély t tartott.

— Furfangos csalók akarták be­
csapni a folyó hó 20 án megtartott lévai 
baromvásáron Mátyás János nyitra-csitári 
gazdát. A mint ott több Ízben ökrökre 
alkudozott, egy ismeretlen ember csatlakozott 
hozzá s ajánlkozott, hogy a városba olyan 
helyre vezeti, a hol egy asszonynál nagyon 
olcsón lehet ökröket venni. Be is jöttek a 
városba, hol öt az ismeretlen a sétakertbe 
vezette, hol egy fa árnyékába leültek. Pár 
pillanat múlva az ismeretlen egy tárczát vesz 
fel a földről, melyet, mint később kiderült, 
ö maga dobott el, s megmutatta neki is, 
hogy majd később a benne levő pénzen 
megosztoznak. Nemsokára egy másik ember 
jött a kertbe, s egyenesen rájuk támadt, 
hogy ö itt ezer forinttal terhelt fárczáját 
elveszítette, azt ők találták meg adják vissza. 
Mátyus bizonykodott, hogy ö nem talált 
semmit; neki is van pénze, melyet otthoniul 
hozott. Az idegen követelésére elővette 
penztárczajat s odaadta neki, hogy vizsgálja 
meg. Ez követelte, hogy a csizmáit is vesse 
le. Mig ö azt levetette, emez ügyesen ki­
vette a pénzt a tárczábol s azt ujságpapi- 
rossal tele tömve visszaadta, hogy ez nem 
az ö pénze. Ezzel elment s utálnia a másik 
jó madár is. Ekkor azonban a gazda észre­
vette, hogy a pénze eitünt; nagy lármát 
csapott. Azonban már csak a jószivü kalauzt 
sikerült elcsípni, ki Grosz Jónás borsodmegyei 
kereskedőnek mondotta magát s bevallotta, 
hogy a másik a pénzzel megszökött. Társát 
Szunter Gyulának hívják s Érzsébetfalváról 
vaó s hogy egy harmadik társuk is volt> 

I

egy Keszler Gyula nevű alkusz, ki őrt állott 
mig ők furfangos tettüket vgrehajtottál-' 
Kilátás van, hogy a másik két jómadár j' 
nemsokára kezre keiül, mcit miudeuLj; 
sürgönyöztek a hatóságoknak.

" — Árpavásár Pőstyénben. A f0|y6 
évi augusztus hó 17-én Pőstyénben ni gtar. 
tandó HL árpavásárra vonatkozó bejelentési 
ivek már elkészültek s a nyit.ramegym gaZ(| 
egyesület titkári hivatalában kaphatók, A 
bejelentések legkésőbb augusztus hó S-L 
megteendők, mert azontúl el nem fogadtat, 
nak. A minták augusztus hó 14-ig küldendők 
Pőstyénbe. Az árpavásárra a legjelentéke 
nyebb hazai es külföldi arpakereskedők 
sör és malátagyárosok meghivatnak.

- A IV ik országos gazdakong 
resszus. Az országos gazdakongre-szii, 
részletes tervezetét a rendező bízott-ág ir/ 
összes gazdasági egyleteknek,gazdákéi éknek, 
megyei mezögazdazági bizottságoknak és 
gazdasági egyleti tagoknak megküldőtte. A 
ki nem vette volna kézhez a tervezetet, a 
gazdasági egyesületek ezredéves kiáll itáai 
irodájától (Budapest, üllö-ut, Köztelek) dij 
mentesen megkaphatja.

— A közművelődési egyesületek 
kongresszusa ügyében több ezer meghívót 
küldött szét eddigelé a mozgalmat vezető 
és intéző E. M. K. E. a kongresszus szép 
tember 8-án kezdődik, A melyre meghívták 
az ország összes hatóságait, testületéit és 
egyesületeit s igy remélhetőleg óriási közön­
ség lesz jelen a kiállítási ünnepiesség :k csar­
nokában.

— Megcsonkított ezüst forintosok 
A pénzügyminiszter elrendelte, hogy ha az 
állami pénztárakhoz és hivatalokhoz akár 
fizetésképpen, akár átváltásképpen átlyu- 
kasztott vagy általában oly ezüsforintosok 
kerülnek, a melyek külalakjából felismerhetni 
azt, hogy azok nem a közönséges forgalom 
folytán, hanem máskép fogytak meg súlyban, 
ezek az ezüst egyforintosok a további fór 
galomra alkalmatlanná teendők és azután 
félnek visszaadandók. — A végből, hogy a: 
ezüst forintosok a további forgalomra alkal­
matlanokká legyenek, azok ollóval beví. 
gandók. Az ilyen forintosok egy éven bellii 
a körmöczbányai pénzverő hivatalban nyers 
súly szerint és pedig egy kilogramméi anyag 
után 60 frtnyi egységárt véve alapul, kői 
lát lan mennyiségben beváltatnak. Az állami 
pénztárak és hivatalok ezeknek az érmeknek 
a pénzverő hivatalhoz leendő beküldését, 
valamint a beváltási összegnek kifizetését 
közvetíteni tartoznak.

Sziaház.

i

i

Szombaton, julius 18-án S o I y- 
m o s i Elek utolsó vendégszerepléséül a< 
„Árendás zsidó" czimü énekes nép­
színmű került színre. Solymosi Blum 
Dávid szerepében is pompás alakot mutatott 
be. Ámbár az ö kiváló tehetségének produ 
hálására nem igen alkalmas ez a szerep, az 
ö művészi ereje még ebből a nagyon el­
koptatott jellemet is uj színekkel színezte 
ki. Munkácsi Teréznek is jól állott a 
zsidónő szerepe. Kovács Ilka kedves kis 
Betti volt. Csak a kiejtésével nem lehet 
megbarátkozni. Krémet- (Pataki) alaki 
tása sikerűit. Baranyai (László) harapja 
a szavakat; a nyelve nem akar perdülni. 
Tisztái (Smüle) ügyes karrikaturát raj­
zolt a zsidó fiúban. Pergett is a nyelve 
ügyesen. Három jobb női alak volt még 
Latabárné (Sáskáné), II u b e r Anna 
(Anna) és Tisztainé (Boris), a kikhez 
mél.óau sorakozott B a l á z s y.

Vasárnap népünnepélyt rendezett a 
társulat a Nyitrai-kertben több, különféle 
versenynyel. Ez alkalommal két előadás 
volt és pedig délután szinrekerült a Ml- 
t y á s diák, énekes vigjáték egy tizet! 
részé vásári előadásban, este a Goldstein 
Száli czimü bohózat szintén vasárnapi han­
gulatban. Talán Kovács Ilkát (Száli), 
Balázsit (Kézéi) és Tisztáit (Számi) 
lehet felemlíteni. Különben az egész darab 
igen próbára tette a közönség türelmét, 
minthogy egy szellemtelen férezmunka az 
egész, mely még czirkuszbeli némajátékul 
sem használható.

Hétfőn, julius 20 án 
h u s z á r k á p 1 á r B é c s b e 
kés bohózatot 
kitünően f stett 
személyében, 
deti alak volt, 
jötszotta Paulina szerepét. Szemre való, kar­
dos leány volt Munkácsi Teréz, kit az 
ébredező szerelem egész szelíd galambba 
varázsolt át. K r é íu e r ügyesen mozgott a 
boltos segéd szerepében, jó kedvvel is jat 
szőtt s ez biztosította számára a közönség 
rokonszenvét. Nógrádi (Baumann) nelm; 
zen mozog, alakítása érzéstelen. Baranyai 
(István) i 
gyözödésünkben, 
szerepekre; —
falával

„Egy magyar 
e n“ czimü éne- 

láttuk. 1< é 1 a i (Lainpell 
az öreg füszerkereskedő 

Tisztái (Rodovich) is ere- 
B e r é n y i Irma rutinnal

mindinkább megerősít 
hogy nem 
buzgalmával 

nem áll arányban végi

azon meg 
való ily011 
és jóaka- 

__  . égtelenül hibás 
kiejtése, mely talán öregebb szerepeknek 
elég jól megfelelne. Annál szebb, ügyeseb' 
alak volt a kis szakácsnő, Zsuzsa, mely* 
Kovács Ilka igen találóan személyesitelf 

Kedden, B e r é n y i Irma jutalom­
játékául az „A r a n y ember, Jókai lm 
tásos színmüve került színre. B erény1 
I imea szerepében kedves jelenség; e‘ 15 
találta az érzelmeknek megfelelő hangot 9 
a játéka is korrekt volt. Kovács llk» ’’ 
kis Noémi szerepét nem csak természete



í ■ gél, de igazi szeretettel játszotta. Mind 
I *"*’✓rokonszenves “^‘'ása köztetszésben 
I Krémér, ,n’"t Tiiuár Mihály,
I Pállotta helyet. Ez az ö eleme igazán, 

“‘•Uinntva pár nyelvbotlását, a legjobb 
I I u volt. Rélai (Krisztyán) intrikája 
I viselte a természetesség bélyegét;

'“'"ka sikerült jellemzésről tanúskodott’. 
?".ztai kétféle szerepében mint Ali 

I 1 * * 4 * 6 * orbsdzsi ó' mi,lt Braz;>vica méltóan 
j ,'(kozott S többi mellé. Egyik legnehezebb 
I ' [*dat jutott Nagyfalusi Júliának, 
I vhália szeniélyesitése, s dicséretére legyen 
I „„Jva, sikeresen oldotta meg. Baranyai 
| '"kiden szerepben egyforma. Törekvéssel 
I rj-zik nem neki való szerepeket. Az eiö- 
I ’ |ás általában véve jo volt; a közönség 

Jl,bb Ízben zajos tapssal jutalmazta meg a 
^replökot, kik mindannyian igaz kifejezői 
voltak Jókai eszményített jellemeinek.

Szórd á n Dumán nagyhatású szin­
te, a „Kantél iá 8 hölgy" került 
“inre K. Hegyesi M ári, a budapesti 
’eiuzeti szinháa jeles művésznőjének vendég- 
^repítse mellett. K. Hegyesi sokkal ismer­
tebb semhogy külön bemutatásra szorulna, 
piim’as Gauthier Margit szerepében igen 
nehéz problémát fejteget; a női jellemek

- vegyül.-te ez. K. Hegyesi remek, 
jupozáii' jelenség e szerepben; . fellépése, 
hanghordozása biztos, az érzelmek legcse­
kélyebb lm am i is biztos kifejezést nyer 
hangjában Az ö Margóját az első pillanatra 
miértjük. A közönség valósággal tüntetett 
a kivm művésznő mellett s minden felvo- 
nás után többször kihívták. Krénter 
(Arntai >d) distingvált játékával szép sikert 
aratott. Egyik jobb alakítás volt még Ba­
lázsi az öreg Duval szerepéb-n.

C s ii t ö r t ö k ö u K. Hegyesi Mari 
második vendégjátékául ,Fedor a“, Siirdou 
rrniek drámája adatott. Fedora K. Hegyesi 
Mari egyik legjobb szerepe ; művészete itt 
ragyog elő igazán a maga teljességében. Az 
igaz, h gy Fedora maga is szép jellem, de 
micsod. színezéssel tűnik ki az ö játékában ! 
Mily csodálatos erővel tör ki benne az 
exaltált szerelem ! 8 mindez oly természe­
tességgé hogy szinte valónak képzeljük az 
egészet. Igen szép és megható volt különö­
sen a harmadik fe'von s utolsó jelenete, 
mikor Lorisz elbeszéli Wladimir halálának 
körülményeit. Minden felvonás végén eíuttal 
is lelkes tapssal üdvözölte a közönség s 
tisztelői két szép bokrétával is meglepték. 
Krémért már több Ízben láttuk Lorisz 
szerepében s elmondhatjuk, hogy egyik leg­
sikerültebb alakitasa ez. A mellékszemélyel: 
közül még Balázsi játéka iett volna si­
kerültnek mondható, ha szerepét jobban 
tudta volna.

Közönség köréből.
i.

Tisztelt Szerkesztő Ur!
A becses lapja f. évi julius 12-ki szá­

mában a „Különfélék" rovatában „Városi 
közgyűlés" czim alatt megjelent közlemény­
nek kővetkező pontja: „De miután az elő­
legen te-vezetek 60— 70000 frt. költségben 
prelimináltattak s ezen összeg áil arányban 
e?y uj kaszárnya értékével: a közönség 
nincs azon helyzetben, hogy kellő magya­
rázatok n .dkül indokolva lássa a 33°/0 kai 
vaió költségemelést. Mi szívesen nyújtunk 
aikaimat ugy a bizottság, mint bármely 
szakértő tárgyilagos magyarázatának, a kö­
zönség felvilágosítása, megnyugtatása czél- 
jából", arra késztet, hogy a nyújtott alkalmat 
szívesen fogadva a közönségnek a kívánt 
tárgyilagos magyarázattal szolgáljak.

A képviselőtestület 1896. január 28-án 
s0. sz. a. kelt határozatával késznek nyilat 
kozott arégi laktanyát a honvédelmi miniszter 
kivánataihoz képest kibővíteni és átalakítani 
60,0000 frt. költség erejéig, minek folytán 
H építő bizottság az előleges tervezeteket 
Hőnél Béla mérnök által elkészíttette.

Hőnél Béla már az előleges tervek ké­
szítése alkalmával tudatta a bizottsággal, 
togy az építés 80,000 írtba bele fog kerülni, 
"bizottság pedig e körülményt 1896. april 

a képviselő testületnek bejelentvén ez 
Utóbbi 1784. sz. határozatával az építési költ­
ségeknek szükség esetén 80000 írtra való 
^emeléséhez eb. ben hozzájárult, s midőn 
^96. junius 5 én a bizottág a Hőnél Bt la 

*ta' kidolgozott és 85729 frt 60 kr. építési 
'‘összeget feltüntető részletes költségvetést 
bemutatta, a képviselő testület a 80,000 
r,os kölcsön felvételét 2636. sz. a. névsze- 

rmti szavazással elhatározta.
Ktt indoka volt a képviselőtestületnek 

"ira, hogy a 85729 frt 60 kr. költségvetési 
''összeggel szemben, — melyhez neki még 

" telkek beszerzése, a kölcsön első évi tör- 
esztese, a szakértői ellenőrzés és kölcsön- 
elveteli kiadások czimén 12220 frt többi tét 

J8_számba kellett vennie, — tehát összesen 
d‘94',1 frt 60 fcr> szükséglettel szemben ele­
gendőnek vélte a 80,000 frtnyi kölcsönt, 
•uínt fedezetet.

Egyik indoka az volt, hogy Hőnél Béla 
a részletes költségvetésben -- 9067 frt 60 kr, 
J*)egtakaritást helyezeti kilátásba a régi épü- 
et anyag felhasználása utján.

Másik indoka az volt, hogy a megtaka­
rható 9067 frt 60 kr levonása után még 
•nindig 88882 írtban jelentkező szükségletet 
kedvező pályázati eredménynyel további 
J000--10000 írttal remélte leszállíthatni.

Ez a remény hiúnak bizonyult, mert a
I

s ez a feltevése

beérkezett ajánlatok közül a 1 
jóval meghaladta az elöirápy le«olcsó’>i> is 
kellett, m^XE^ kÖ4,il választani 
elhalasztását, ez pedj^ az építés
gos elbukását vonhatf\ ví ‘-VaÜgy véK>e-

egy'xerü^íl^i^^ltalkk) “ 

^világosnására

írt nem vök sem'számhá^'"’ “ 60000 
‘ésen alapuló előirányzat h’ k,ilségVo 

‘’^^^kta^'S-^^-téssel 

-gvetése;. Illp^ók?eh7t\a rTle,°8 költ' 
oUő es utolsó pités köl°m y t" ree',dÖ

Mii 0,|em nem szabad.

akar a kepvtselőtestületnek, másként, mi 
"|J- .......

Meg két dologról, melyek szorosan véve 
”8’k«“

• i^gyi.k. aZ ,10^ IIolló Sándor ur kép- 
vtselo estulet. tag a Fischer Ágoston czé41 
tón H',Z'’r;r ",h ia'ja az ell°nö’-xésr<. híva- 
tott Honol Béla in Tnököt 
-- szerinte — a bizottság jegyzőkönyvei 
alapjan sem czáfolható meg. '

Persze hogy nem, mert ezen téves fel 
egyik bizottsági jegyzőkönyvnek 

X*””...... .  «■<«'• »»!•

. Holló Sándor ur felszólalása tehát tel­
jesen indokolt volt.

Kevésbé indokolt, hogy a hírlapi köz­
lemény elfeledi említeni, hogy a polgármes­
ter, a ki egyszersmind elnöke az építő bi­
zottságnak, a közgyűlésen nyomban kijelen­
tette, hogy a hiba a jegyzőkönyvben van s 
hogy Honéi Béla nem áll érdek közösségben 
a rischer Ágoston czéggel.

A közönség megnyugtatására e helyütt 
is megismertetjük a tévedést.

A hibás jegyzőkönyvi pont igy szól : 
„A bemutatott 4 drb. pályázat megtekintés 
után Szauer Mór és Fischer Ágoston (képv. 
Czóbel Ernő) pályázók jelenlétében felbon­
tatott."

Miután Hőnél Béla mérnök, a kit mi 
a, felügyeletre szerződtettünk, beltagja a 
„Zóbel h. E. és Muskoviis K“ czégnek, 
méltán kelthetett agalyt a jegyzököny v azon 
tétele, hogy Fischer Ágostont Zóbel Ernő 
képviseli.

, ZóbelErnö azonban nem képviselte Fischer 
Ágostont s a tévedés onnan szármázott, hogy 
Hőnél Béla, a kit mi az ajánlatok felbontá­
sához meghívtunk, Pestről másfelé utazván 
meg nem jelenhetett, hanem helyette czég- 
tarsa Zóbel Ernő jelent, meg, ki Fischer 
Ágoston által felicéretvén magával hozta en­
nek lep eseteit ajánlatát. Ö adta tehát át. 
a Fischer-fél'e zárt ajánlatot s a jegyzőkönyv­
nek e hibás tétele nem lett kijavítva.

A másik tárgy, melyre nézve nyilatkozni 
óhajtok az, hogy miért ajánlotta a bizottság 
a közgyűlésnek a Fischer féle 90054 fitos 
vállalkozást, szemben a Szauer-Leimdörfer- 
fé e 89592 frtos vállalkozással, vagy is miért 
pártolta a városra nézve 462 írttal terhesebb 
ajánlatot, az ugyanannyival kedvezőbb aján­
lattal szemben, holott ez utóbbi mellett még 
a helybeli ipar isiápolásának nyomós érdeke 
is szólt.

Azért, mert a bizottságnak tudomására 
jutott, hogy Fischer Ágoston már több nagy­
szabású építkezési vállalatot vezetett, jelesül.

1. Az igazságügyminiszter megbizásából 
Debreczenbon igazságügyi palotát és fog­
házat épített 360,000 írtért.

2. A honvédelmi miniszter megbizásából 
ogy honvéd lovas és egy honvéd gyalogezred 
részére Debreczenben kaszárnyát épített 
340,000 írtért.

3. Debreczenben a takarékpénztár: ak 
Hungária nevű bérházát építette 180,000frtéri.

4 D ibreczenben református temp'omot 
épített 82- 00 írtért.

5. A pén ügyminiszter megbízásából 
Sátoralja Ujhelyen dohánygyári épített 360000 
forintért.

6. A pénzügy minister megbizásából Deb- 
reczenben dohánygyárt cpitett 500,000 írtért.

7. A földmivelésügyi miniszter megbi 
zásából Mezőhegyesen ezukorgyárt épített 
450.000 írtért.

8. Gyöngyösön czit’- orgyárt épített450000 
forintért.

Természetes, hogy ily vállalatok keresz­
tülvitele után Fischer Ágostont járatosságá­
nál és képességénél fogva a bizottság előbbre 
helyezte a Szauer és Leimdörfer vállalko­
zóknál, kik bemutatott bizonyít ványaik sze 
rint hasonló nagyobb vállalatokban nem sze­
repeltek, anélkül azonban, hogy az ajánlatát 
legjobb meggyőződésből és felelőssége erkölcsi 
súlyának érzetébon megtevő bizottság, ez 
által, a Szauer és Leimdörfer vállalkozókat 
megbízhatatlanoknak minősítette volna; a 

mi ellen tehát, azt hiszem, hogy Holló Sándor 
képviselő-testii'eti tag urnák, a közgyűlésen, 
a méltányosság és tárgyilagosság szigorít tneg 
tartása mellett, tiltakoznia talán nem is kel­
lett volna.

Léva, 1896. julius 14 én.
A laktanyaepitö bizottság egy tagja.*)

*) A laktanya építésére vonatkozó, t-mo felvilá­
gosít- st — tárgyilagos megjegyzéseink kíséretében — 
közöljük egeez terjedelmében és óhajtjuk, hogy meg­
nyugvására szolgáljon az érdeklődő közönségnek.

A költségemelkedés indokainak sorozatában a33°/o-os 
szaporulat nngleli magyarázatát.. Csak az a kérdés, 
bog.- ezen újabb 30..00 frtnyi áldozat hozatal mellett, 
az építő bizottság a re i laktanyák értékesítése által 
nem nyújthatott volna-e módot arra, hogy megfele­
lőbb helyen eszközlendö építkezés által a befek­
tetett töke értéke — a jövő szempontjából is — inkább 
biztositassék?

A folyó építkezés körül tartamié szigorú ellen­
őrzés mellett nagy megtakarításokat lehet eszközölni. 
Ere enged következtetni II önéi szakértő ur véleménye 
is a 9067 frt 60 krban megállapított megtakarítási 
tervezetével.

Éppen ezért fektetünk mi súlyt a szakértő el­
járására.

Csakhogy a mi nézetünk — már eleve is kü­
lönbözik az önök szakértőjének felfogásától, ini az általa 
preliminált 9067 frt. 60 kr anyag értéket nem tekintjük 
megtakarításnak, azt nem vettük volna fel az épités- 
vallalati összegébe; hanem mint meglevő anyagot ren­
delkezésére hóesájtanók a vállalkozónak és ezek elle­
neben az egységek számát, redukálnék, vagyis a vál­
lalati összeget leszállítottuk volna.

A tulajdonképpeni megtakarítás t. bizottsági tae 
ur altban áll, hogy az építés ellenőrzésére hivatott 
szakértő, vagy a bizottságnak is ahhoz, éitő bármely 
tagja az egységek számát tekinti kiindulási pontnak; s 
a falazat vastagságában, köbméreteiben, a tetőfák mé­
reteiben, a fedanyagb.au igyekezik a le nagyobb megtaka­
rítást eszközölni. Ezek illusztrálására szolgáljon pl. az 
a körülmény, hogy ez épület fundamentuma 3 méter­
ben van előirányozva, emellett vizemelési költségek is 
vannak felszámítva ; holott az alapépitkezés nem igé­
nyel többet 120 önteteméi, vizemelés pedig nem történik.

Az alapépítménynek ezen 180 cméteres munka- 
s anyagkevesbleténél, — főként ha a fal vastagságában 
is történhetik elvonás, — hogy mily megtakarilás érhető 
el: azt. bővebben fejtegetni tálán felesleges.

Ily részletek lelkiismeretes ellenőrzésére van hí 
vatv a a szakértő közeg, ki figyelemmel kiséri még az 
«m\.t<* cs roiinkci hogy hivatás;!
nak megfelelhessen, — szerintem — elengedhetetle . 
feltétel, hogy a vállalkozóval semmiféle érdekközösség, 
ben ne álljon.

A bizottsági tag ur véleményétiek jóhiszeműsé­
geken egy pillanatig s-m kételkedem. Ön' a jegyző­
könyvre hivatkozik s kizártnak tartj i az ellenőrzésre 
hivatott szakértő érdekeltségilt.

En pedig — sajnálom — a jegyzőkönyv alapján 
— a kifejtett magyarázatok daezára — sein látom vi­
lágosan, hogy az ellenőrző .írd.-kéltségben nem áll-e 
a vállalkozóival ? — Sz rk.

II.
Köszönet nyilvánítás

A lévai iiuKéntes lűzóltóegylet működő 
tagjainak ruiiaköltségeire Varanay János és 
9 társa már másodízben rendeztek mulatsá­
got, melynek jövedelméből ismét 5 frtot o. 
é. alulirtnak átadtak.

Midőn ezen összeget nyugtázom, köte­
lességemnek tartom az ev. ref. fiatal gazdák 
és polgároknak nemes törekvésük és szép 
czélukert hálás köszönetemet nyilvánitan.

Léván, 1896. julius 24-én.
Pazar Károly

főparancsnok.

Közgazdaság.
A szakirodalom nagyobb jelentőségű 

termékkel nem dicsekedhetik évtizedeken át.
Feltűnő tehát, hogy egy-egy oly kiváló 

orgánum lát napvilágot, mely vitális érde­
keinek szolgálatában a gyakorlati élet me­
zején biztos kalauzul szolgálhat.

A szőlő- és borgazdák nevében az el­
ismerés l.gméltóbb hangján üdvözölhetjük 
szakirodalmunknak egy ily kiváló jelessegét 
a „Szőlő és Borgazdasági Lapok" at, mely 
1896. évi január hó 1 en jeleni meg s azóta 
hete iként meglátogat, hogy szakszerű tanács­
adásával, gyakorlati Útmutatásaival támogassa 
a magyar gazdaközönséget.

Ezen kiváló szaklapot, mely a modern 
európai hason irányú irodalmak termékeivel 
versenyez s eddig megjelent szamai szer­
kesztőségünkben megtekinthetők, — egész 
biz tlommalajánljuk az érdeklődők figyelmébe.

Léván, 1896. jul. 20.
A „Bars“ szerkesztösege.

Előfizetési feihivas.
A „Szőlő es Borgazdasagi Lapok" ra a 

következő negyedévre uj előfizetőst nyitunk.
1 évre.............................írt 5.—

Az előfizetési pénzek postautalványon a 
„Szőlő és Borgazdasági Lapok ‘ kiadóluvaia- 
iioz, Budapest, VL, llajós-uicza 11. küld -odók.

A lap hetenkinta körülményekhez képest 
több, rendszerint azonban tizenhat oldalon 
a következő tartalommal jelenik meg ;

I. Vezérczikkeillk foglalkoznak a tör­
vényhozási, közigazgatási, közgazdasági vagy 
társadalmi téren felmerülő s a szőlő és a 
borgazdaság körébe vágó fontosabb kérdé­
sek ismerietésevel és megvitatásával. Czélja 
a hegyközségi, szövetkezeti, egyesülőii élet 
s általában a társadalmi tevékenység és az, 
anyagi jólét fejlesztése. A phylloxera ügyre, 
a bortermelésre és borkereskedelmünkre 
vo latkozó stat.sztikáuak s az ebből szőlős 
gazdáink érdekében levonható tanulságos 
következtetéseknek ismertetése.

II. Tarczaközlemenyek.
III. A „szölögazdasagi" részben a phyl­

loxera elleni védekezésnek ugy a tudomá­
nyos világ, valamint a gyakorl.fi élet által 
elfogadott eljárásait ismerteti. A amerikai 
szőlőfajokkai való védekezési, az anyag sza­
porítását, ojtását, az azokkal való telepítési 

eljárásokat, a kész szőlők kezelését ; az 
immunis — pby lloxerának ellentálló — ta­
lajok szőlővel való telepiU i s fontartási 
eljárásait; a szénkéneggel, gyérítéssel való 
védekezést stb. stb, a szőlőfajták tulajdon­
ságainak ismertetését stb. stb. hozza szak­
szóim közleményekben.

IV. „Borgazdasági" közleményeiben a 
must és bor okszerű kezelését, egyszóval a 
helyes pinczekezelést ismerteti.

V. A szőlő es bor mellekterményeinek" 
értékesítését szempontjából a vesszöanyag- 
nak, a törkölynek, a seprűnek miként teendő 
felhasználását ismerteti, például a pálinka­
készítést, cognacgyártást stb. stb.

VI A „mindennapi kenyér" rovat alatt, 
a szőlő- és pinczegazdaságban előforduló 
minden néven nevezendő munka, az illető 
munkának a gyakorlatban való elvégzése 
elölt, tehát kellő időben ismertetik és 
pedig oiy modorban, hogy azt a legegysze­
rűbb szőlöművelő is megértse, valamint az 
elemi ismeretek elsajátítása végett az intel­
ligens szőlőtulajeonos is, a ki még szőlő­
műveléssel egyaitalában nem is foglalkozott, 
használhassa.

VII. A „szőlőbetegsegek" alatt az idő­
járás, állatok, (rovarok) élősdi növények által 
okozott serülések es az azok elleni védeke­
zési eljárások vannak ismertetve.

Vili. Az „irodalom" rovat alattakönyv- 
piaczon megjelent s a szőlő- és borgazdaság 
kör be vágó müvek ismertetnek s biráltatnak.

IX. Az „apróbb szakközlemények" rovat 
alatt, főleg a külföldi szaklapok közleményei 
lesznek kivonatosan ismertetve és érdekesebb 
szakköziések rövidebb közlemények alak­
jában.

X A „kérdések és feleletek" rovata 
pedig, az előfizetők által beküldött kérdések 
megválaszolására nyújt alkalmat, a mely 
rovatra egyébként a lap szintén nagy súlyt 
helyez.

XI. „Heti hírek" alatt közöljük azon 
általános eseményeket, illetőleg hireket rövid 
közlemények alakjában, amelyek a szőlő- s 
borgazdasággal ka csolatosak s borterme­
lőinket érdeklik.

XII. „Hazai és külföldi tudósítások" 
rovat alatt a lap első sorban azon mozga­
lomról tájékoztatja az olvasót, a mit a szőlö- 
es borgazdasagi kerületekben a szőlők fel­
újítása körül észlelhetni a hegyközségek, az 
egyesületek és magántevékenység körében. 
Itt hozunk hireket a szőlők állásáról, a ter­
mésről a borarakról stb. ugy a hazából, 
valamint a külföldről.

XIII. A „szerkesztőség üzenetei" rovat 
! alatt válaszoltatnak meg a lap előfizetőitől

beérkezett levelek. Sürgős levelekre a vá­
laszt a lap postafordultával adja meg, ha a 
válaszra szükséges bélyegjegyek mellékelve 
megküldetnek.

Hirdetési árjegyzék és mutatványszámot 
a kiadóhivatal készségesen ingyen küld.

— A debreczeui kereskedelmi 
akadémia szervezetének kivonatat lapunk 
mai számához mellékeljük s ajánljuk azt az 
érdeklődök figyelmébe.

Irodalom és művészet-
A sok ezer előfizető általános véle- 

m ny. hogy a „Képes Család: Lapok" szép­
irodalmi es ismeretterjesztő képes hetilap 
elveze’es és szórakoztató olvasmányok tár­
háza. Nincs szám, melyben egy pár jónevü, 
jeles iro és köitön kivül több uj és újabb 
tehetséges embert be ne mutatna. Mert a 
„Kepes Családi Lapok" sok súlyt fektet 
arra, hogy érdemes és a tollat jól forgató 

| ifjú irat és költőt t ezesset: a világ elé. S 
• igy « lap ugy a nagyszámú olvasóközönség, 

mint a fiatat írok es Költők kedvencz újsága. 
A „Kepes Családi Lapok" előfizetése egész 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 
;>0 kr. Mutatvány-szamot kivanatra ingyen 
kiiid a kiadóhivatal. Budapest, Vadász-utcza 
14. szám

Selyem dainasztok 65 krtól. 14 frt 
65 krig méterenként — valamint fekete, 
fehér ;ziiies Heiiiieberg selyem35 krtól 
14 írt 65 krig méterenként sima, csikós, 
koezkázott, mintázott, damaszt s. a. t. 
(mint egy 240 kii'önböző minőség, 2000 | 
szin és mintázatban s. a. t. a megrendelt 
ám postabér es vámmentesen a házhoz 
szállítva mintákat postafordultával küld : 
Henneberg G (cs. es k udvari szállító) 
selyenigyara Zürichben Svajczba 
czimzef levelekre 10 kros, Jeveiezö la­
pokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan el 
h éztetnek.

Nyilttér.
A Káinat-ulczában egy üzleti helyiség­

nek is m-gfe'elö lóit szoba, éléskamra, pince, 
istállók, kóesiszin s nagy udvarral biró ház 
szabad kézből eladó. — Czim a kiadóhiva­
talban.

Lévai pf.'icz. ..f-t-i.
Rovat- Kónya

Búza- m.-máz <áná-i r 6 írt — r, 6 frt. 20 Két­
szeres 5 frt 20 < 5 rt 40 < . ' - 4
4 frt 80 kr. 5 |::20ar. Árpa 5 írt 80 kr.
6 frt 70 kr. — Kukon.-z 4 t, : ]y <r 4 lr, 2y 
ár. Bab 5 írt—- kr. 5 -rt 60 rr* Zab 5 Irt 70 ar
6 frt — kr. Lenes - 6 frt — kr. 6 frt 20 »'
Kőiét 4 frt 50 k- 4 irt 80 •

fedanyagb.au
gyakorl.fi
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M
és orosz szaba-

TDr. Ludwig NVillibald. Nagy-Maros.
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Bars- és Hontmegye részére

ÉRCZKOPORSÓ FŐRAKTÁR KERN TESTVÉREKNÉL LÉYAN

Beschorner A
első cs- kir. osztr-magyar-, német franczia-, olasz- 

dalmazott érczkoporsó gyárából.
Ezen szabadalm. 
érczkoporsókEu­

rópában majd 
minden egészség­

ép ügyi hatóságon 
által nemcsak a 
hullák szállításá­

hoz, leginkább 
égmenteyg&gük miatt, mi által az artaimás légszesz (hullafnérég)' lígF 
ZÖlgését akadályozzák, a legjobban ajánltatnak.

Szép kiállítása, gazdag díszítése, olcsósága, tartóssága, sir- és sír­
boltokban használhatósága ezen gyártmányoknak kivívták minden mü­
veit országban a legnagyobb elterjedést, ára 8 írttól 100 írtig.

Fakoporsók gyermekek részére 3 forinttól, felnőtteknek 
8 forinttól 15 frtig.

Úgyszintén síremlékek, vaskerítések, keresztek, szemíedelek, pár­
nák, koszorúk, szalagcsokrok Stb. nagy választékban jutányos áron. 

Kaphatók KEHIT TESTVÉHEKHÉL Léván.

Híres legkedveltebb hazai pezsgő.
Frauezia mód szerint készítve

Raktárak Léván: Czirok János és Supala 
Lajos uraknál.

Saját pavillon a milléniumi kiállításon.

Bámulatosan hat! Megöl utolérhetlen biztonsággal 
és gyorsan, minden ártalmas férget s ez okból a fogyasztó közönség 
milliói magasztalják és keresik. — Ismertető jelei: 1. A lepecsételt 
üveg. 2. Ezen aláirás „Zacherl“.

JtPKtár. Léván: Kern Testvérek, Medveczky Sándor gyógyszerész, Czirok 
János, Preisach Samu utóda, Frommer S., Cserei Gyula, Wiiheim Béla uraknál. 
Ipolyságon : Dombo Károly, Trautwein Dániel uraknál. Újbányán : Cser- 
vinka Mór urnái. Verebélyen : Czirok István, Pollak József özvegye és fia, 
Podak Zsigmond uraknál.

fognak

8

Weinczettel Jozefa.

NYOMATOTT NYITKaI ÉS TÁRSÁNÁL LÉVÁN. 1896.

Mélyen tisztelt
vében. Az illető 5 éven

altija meg Ónt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük visszanyerésére segit* 

Knificz Teréz.

pénzösszeg előre küldetik, 
ha az 

: Török

Bécs-Ujhely. 1887. november 9 én. 
legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném ne-

PSERHOFER J.-féle
gyógyszertár,

BECSBEN, 1. KÉR., SÍNGERSTRASSE 15. SZ. ALATT „ZUM GOLDENEN RE1CHSAPFEL“.
Vértisztitó labdacsok, ezelőtt általános labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatá­

sukat ezerszeresen be nem bizonyították vol* a. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található.
Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a rossz emésztésből és székrekedésből erednek, mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértolulások aranyér 

béltétlenség, s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység és az abból eredő bajoknál is : igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisz­
titó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermek által is minden aggodalom nélkül is bevehetök.

A számtalan iiálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk 
azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszei használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani.

I

IKöln, 1893. április hó 30-áu.
Tisztelt Pserhofer nr I Legyen oly szives és küldjön nekem ismét 15 tek rését az ön föliilmul- 

hatatlan vértisztitó labdacsa ból utánvétellel. Fogadja ez utón is legmélyebb köszönetemet labdacsai 
csodahatásáért.

Maradok teljes Vsztelettel Pawlislik Peren ez, Köln, Lindeuthal.

Harsebe, Földi ik mellett, 1887. szept. hó 12-én.
Tekintetes ur I Isten akarata volt, hogy az ön labdac sai kezeim közé kerültek, melyeknek ha­

tását ezennel megírom : Én gyermekágyban meghűltem, olyannyira, hn~v semmi munkát sem voltam többé 
képes végezni és bizonyára már a holtak közt volnék, ha az On csodálatra méltó labdacsai engem nem 
mentettek volna meg. Az Isten 
engem is tökéletesen ki 
ségül szolgáltak.

ur! A
at szenvedett gyomorhurutban és vizkórságban, már életét is meguuta, melyről 

egyébként le is mondott, midőn véletlenü* egy dobozt kapott az On kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
azoknak állandó használata folytán tökéletesen kigyógyul’.

Legfőbb tisztelettel

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1889. márcz. 27-én.
Tekintetes ur ! Alulírott ismételten kér 4 csomagot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­

ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat, 
ahol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszéssze­
rinti használására Önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Hahn Ignácz.

T. ur ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy csomagot 6 dobozzal küldeni 
szíveskedjék. Csak az Ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyomorbajból, mely engem öt 
éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn legforróbb 
köszönetemet kifejezem, vagyok tisztelettel Zwick 1 Anna.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle, az „arany birodalmi almához* ezimzett 
gyógyszertárban, Béesben, I.. Singertrasse 15. s». a. készíttetnek valódi minőségben s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik 1 frt 5 krba kerül; 
bérmentetlen utánvétel] küldésnél 1 frt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban posta-utalványon eszközöltetik) btír mentes kül­
déssel együtt 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 
kr., 5 csomag 5 frt 20 kr., és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

NB. Na y elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok 
alatt utánoztatnak ; ennek következtében kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacsokat követelni

és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer J. névaláirással fe­
kete színben és minden egyes doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben van ellátva ** 

Bernhard-féle alpesifii liqueur. r fr"‘7odk7\%végBíoeeknbe"’ ‘A üveg 2 frt 60’kr>v’üveg 

Amerikai kösnénvkenőr.s ?5iors ®8 biztos batasu legiobb szer> miaden köszvényes és esúzos ba- 
“ *“.CU „ . UJKCIWJ jók. gennczagy bántalom, tagszaggatás, iscl.ias, migraine, idegesfogfájás, főfájás, fül szaggatás stb. stb. ellen 1 frt 20 kr.
Tannochinin haikenÖCS Pserh°fer, /vekbosszú sora óta valamennyi hajnövesztő szer között íaiAUUWllUllI UOJADUUVÖ, orvosok áltál a legjobbnak elismerve. Egy elegánsan kiállított szeleuczé- 
vel 2 frr.
Általános tanaSZ. S-,-tUíel tanár101’ Ü,ós ős ’z"r!Í’ altal okozo,t »ebeki.ól, mérges daganatoknál, aiiaiauvö lapMAj „jjkukaez, sebes- vagy gyuladtmell vagy más ily bajoknál, mint kitűnő szer lön 
kipróbálva, 1 tégely oJ kr. Bermc ntve 7o kr.
Föébalzsam PMrh®fer J tŐ1-, !?Ok ®V *7,0 faKyos.tag<>kr«ds minden idült sebre, mint legbiztosabb 1 OgUUlZiOUUl szer elismerve, 1 köcsöggel 40 krajezar, bérmentve 65 kr *

utifflnedv, rn ““ .......
Elet-es«ncM “ .....— ■“»»
Általános tiSZtitÓ-SÓ u“l,r‘Clk«UW”t8L-^tÍÍnÍÍ l,azisler a'’r°'*81 ®n,ész'tós következményei,IcLonZ Ía 11 foríut. ’ °faJ“’ 8Zed,“B“’ —ydr, dugulás stb. eiU.

An^ol csodabalzsam, egy üveg 50 kitjczár, agy kis iiVBg 12 krajCZár- 

Por a labizzadas ellen. ’.r<ilulhozzál 50 kr. Bérmentve 75 kr.P J bbe'“ LS m,,“ «« van kipróbálva. Egy d.e

Golyía balzsam, ki.ünő .nt» 1 üveg ,0 kr, bérmentes küldéssel 65 krajezár

Stoll, kolapreparatuma .7r; k7 l,7,ajbai1 4ive1
V.,liter kóla elixir, vág- bor 85 kr. Császár kol. elixir üvegekben 5° frt°50 kr^'s frt7s 1°^ 6o‘1£

Mia-PökO, kiváló szer egyoldalú fejfájás, fogfájás, rheum, stb. ellen.
Ezen itt telsorolt készítményekén kívül az oHztriiL lun.bi... »• > . * 

gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak’és a készletben netá e “tt..<>8szes b®1’ “ külföldi sTXetuek. - Postá/megLuleiések a leggyoLbbln eízLöXűek ha" 

nagyobb megrendelések utánvétellel küldetnek. Bérmentve csakis oly e’setben történik a küldő- 
összeg előre beerkez.k, mely esetben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. Budapesten ka ató • 
József gyouys..eresz urnái, Kiralv-utcza 12. sz, uuapvsien Kapható .
« Uialöule?“7gek TÖrÖk I-. gyógyszertárában Budapesten, Király uleza 12 és Fn
fla, Orszag-Nadorboz ezimzett gyógyszertárban, Váczi-körut 17. sz. is kaphatók. 2' E®


